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Jeg var faret fuldstendig vild i Paris. — 
Omkring midnat traf jeg heldigvis 
Francois og Alban, og jeg spurgte dem, 

hvor jeg kunne vere til neste morgen. 
Gudskeloy kan jeg lukke munden op nar _ | 






















kon blijven. Tja, Bodetidau: | kan ik m’n 
mond opendoen als m’n kut jeukt... : 









Dis donc, je m’étais completement pau- 
mée dans Paris. Par chance j’ai rencontré 
Francois et Alban yers minuit et j’ai pu 
ester chez eux jusqu’au matin. Ben oui, 
heureusement que je sais ouvrir la 
bouche quand ma chatte me démange... 








Die beiden Pariser Jungs” 

‘merten sich wirklich rithrend 
‘um meine fickgeilen Locher. 
Ahnten sie, daf& ich Schwinze 
brauche wie die Luft zum 
Atmen? Jedenfalls war ich 
scharf auf potente Riemen wie 


‘De twee Parijse jongens zorg- 
den “es op een: roerende: ma- 





fyre tog sig virkelig roren- 
af mine kneppegale huller. 
ede de mon, at jeg havde lige 
meget behoy for pikke som 
ft til at ande? I hvert fald var 
jeg vild efter potente pikke som 
aldrig for... 


The two Parisian boys really 
took good care of my fuck hun- 
holes. Did they see that I 
need cocks like the air that I 
breathe? Anyway, I was horned | 
on rampant dicks like [haven't | 
been for quite a while... 
































Und wie sie mir ihr Geschenk aus dem 
Leib spritzten! Ich war im Paradies ge- 
landet! Die Sperma-Schiisse knallten 
mir in Mund und Gesicht, tropften zah 
in mein Haar, und mein Kitzler war 
hart wie Stahl. Es leben die Pariser 
Boys, bei uns in England ist so eine 
geile Nummer selten... 


En zoals ze hun geschenk voor me uit 
hun lijf spoten! Ik was in het paradijs 
terechtgekomen. De spermaschoten 
sloegen me in m’n mond en in m’n 
gezicht, druppelden kleverig in m’n 
haar en m’n clitoris werd keihard... 
Hoera voor de Parijse boys, bij ons in 
Engeland krijg je niet vaak zo’n geil 
nummer in je schoot geworpen... 


Jeg skal love for, deres gave kom lige 
fra hjertet! Jeg var landet i paradis! 
Szeden sked som pistolkugler i mit an- 
sigt og ind i min mund og dryppede fra 
mit har. Min klitoris var hard som stal. 
Hurra for disse pariser fyre, hos os i 
England er sadan et liderligt nummer 
meget sjeldent... 


Oh, and how they blasted off their 
spunky presents! I was in paradise. The 
sperm wads splashed into my mouth 
and my face, dripped slowly down my 
hair. My clit was hard like iron. Long 
live the boys from Paris. You don’t have 
sessions like this in England every 
day... 


Il fallait les voir m’éclabousser géné- 
reusement comme deux fontaines vi- 
vantes! Les giclées de sperme me frap- 
paient au visage et a la bouche, m’en- 
gluaient les cheveux et mon petit bou- 
ton était dur comme roc. Vive les petits 
gars de Paris! Chez nous, en Angle- 
terre, un numéro comme ¢a est rare... 
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When I think of the advertising snaps for 
this motor bike recently, the hot juices 
start to run down my brown thighs. It’s 
really been a horny session... 


Kaum denke ich an die Werbeaufnahmen 
fiir dieses Motorrad neulich, schie&t mir 
der hei&e Mésensaft tiber die braunen 
Schenkel. Es war aber auch zu geil... 


Ik hoef maar aan de reclameopnamen 
voor deze motor te denken of het hete 
kutsap schiet over m’n bruine dijen. ‘t 
Was ook echt te geil... 


Sa snart jeg tenker pa annoncen om den- 
ne motorcykel, lober den varme fissesaft 
ned ad mine brune lar. Det var nesten for 


liderligt... 


Des que je pense a ces photos de pub ee 
pour moto de [Pautre jour, le jus me a 
dégouline le long des cuisses bronzées. Il 
faut dire que c’ était vraiment le pied... 








Ich war ganz cool ins Atelier gekommen, 
da sah ich den heifSen Ofen. Mit meiner 
Gelassenheit war’s vorbei. Ich brauchte 
was Heifses zwischen den Beinen — ge- 
nauer gesagt, zwischen den fleischigen, 
muskulésen Schamlippen... 


Ik kwam heel ,,cool” in het atelier aan- 
zetten en daar zag ik de hete kachel. Met 
m’n slome gevoel was *t voorbij. Ik moest 
iets heets tussen m’n benen hebben of 
liever gezegd tussen m’n viezige gespier- 
de schaamlippen... 


Fuldkommen cool gik jeg ind i atelieret, 
og sa straks den varme ovn. Pludselig var 
jeg ikke spor afslappet. Jeg matte have 
‘noget hedt mellem benene — eller rettere 
sagt mellem mine kedfulde muskulose 
skamleber... 


I was quite cool when I entered the 
studio. But then I saw the bike and my 
calmness was gone. Now I needed some- 
thing hot between my legs, between my 
meaty, strong cunt lips... 





Jétais venue toute relaxe a Tlatelier 
quand j’ai vu ce terrible engin. C’en était 
fini de mon calme. Javais besoin de 
quelque chose de chaud et vivant entre 


mes jambes — plus exactement entre les — 
grosses lévres vigoureuses de . 
chatte... 
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Ted und Desmond hatten schnell ka- 
piert, was mit mir los war. Ich brauchte 
also nicht zu winseln wie eine siichtige 
Nutte, bis sie mir thre Hengstschwinze 
wie Kolben in Mund und Mése 
trieben... 


Ted en Desmond waren er vlug achter 
wat er met me aan de hand was... Ik 
hoefde dus niet te als een verslaafde 
slet te kliemen voordat ze hun stieren- 
pikken als zuigers in m’n mond en m’n 
kut dreven... 


Ted og Desmund fattede hurtigt, hvad 
der var i vejen med mig. Jeg behovede 
altsa ikke at klynke som en forfalden 
luder, til de drey deres store kolber ind 
i min fisse og mund... 


Ted and Desmond saw at once what was 
going on with me. So I didn’t have to 
beg like a hungry whore to make them 
ram their long dongs into my mouth 
and my cunt like pistons... 


Ted et Desmond ayaient vite pigé ce 
que je ressentais. Je n’avyais donc pas 
besoin de gémir comme une pute en 
manque pour qu’ils me plantent leurs 
membres d’étalons dans la bouche et 
dans la moule... 











Ted sorgte fiir Druck in meinem Fot- 
zen-Hubraum, wihrend Desmond 
_mich mit seinen Ziindfunken aus der 
Lust-Kerze auf der Zunge bei Laune 
hielt. Die Synchron-Steuerung besorg- 
te ich selber. Es war der total geilste 
Ritt meines Lebens... 


Ted zorgde voor druk in de cilinderin- 
houd van m’n kut terwijl Desmond me 
met de vonken die uit z’n lustbougie op 
m’n tong spatten in stemming hield. De 
synchroonbesturing deed ik zelf. ’t Was 
absoluut de geilste rit van m’n leven... 


Ted sergede for, der kom tryk i min 
fisse — mens Desmunds tunge hele tiden 
holdt mit humor i top. Styringen ser- 
gede jeg selv for. Det var mit livs lider- 
ligste knald... 


Ted took care of the pressure in my 
sticky piston displacement, while the 
ignition sparks of Desmond’s lust plug 
made my tongue run hot. | did the 
synchronization myself. If was the hor- 
niest ride of my life... 


Ted s’occupait de la pression dans mon 
bloc moteur entre les cuisses, pendant 
que Desmond m/activait par les étin- 
celles de sa super-bougie qu’il passait 
sur ma langue. C’est moi qui m’occu- 
pais de la synchro. C’était la chevau- 
chée la plus dingue de ma vie... 
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Nicht nur die Sacktrager, auch ich 
drehte jetzt erst richtig auf. Jetzt, 
wo sich Orgasmus an Orgasmus in 
meiner Lustgrotte und in meinem 
ganzen Korper reihte, wollte ich 
wissen, wieviel geballte Wollust 
ich aushalten konnte. Meine Fotze 
packte zu wie ein Schraubstock, 
und meine Lippen kannten kein 
Pardon... 


Niet alleen de zakkendragers 
maar ikzelf net zo goed kwamen 
goed op toeren. En toen orgasme 
na orgasme in mijn lustgrot en in 
mn hele lijf losbarstte, wilde ik 
weten hoeveel opgevoerde wellust 
ik kon uithouden. Mijn kut greep 
toe als een bankschroef en mijn 
lippen kenden geen pardon... 






























Det var ikke kun fyrene, men ogsa 
jeg skruede nu rigtigt op for blus- 
set. Nu hvor den ene orgasme efter 
den anden rystede min krop, ville 
jeg vide, hvor meget jeg kunne 
holde til. Min fisse greb fat som en 
skruestik og mine leber kendte 
ingen nade... 


My well-hung studs and I really 
came into swing, now. My cavern 
of lust was multi-orgasmic, my 
body spasmed with climaxes again 
and again. I wanted to find out 
how much randy action I could 
stand. My cunt clenched like a 
vice, my lips worked hard... 


Maintenant, moi aussi j’y mettais 
toute la sauce, en choeur avec mes 
deux baiseurs. Maintenant que les 
orgasmes s’enchainaient dans ma 
grotte et dans tout mon corps, je 
voulais savoir jusqu’a quel degre 
je pourrais endurer la jouissance. 
Mon con serrait les bittes comme 
un étau et mes levres ne lachaient 


plus prise... 








Zu- dritt végelten wir uns die fromme Seele aus 
dem Leib. Nur Satan hatte jetzt noch Macht tiber 
uns und verlieh iiberirdische Krifte. Im Taumel 
von Lust und grenzenloser Freiheit genof ich je- 
den Sto8 der prallen Stander... 


Met z’n drieén wipten we ons hart uit ons lijf. 
Alleen Satan had nu nog macht over ons en schonk 
ons bovenaardse krachten. In de roes van wellust 
en oneindige vrijheid genoot ik van iedere stoot 
van de harde stangen... 


Vi kneppede alle tre sjelen ud af kroppen. Kun 
satan havde endnu magt over 0s, og gav 0s overjor- 
diske krefter. Jeg var svimmel af lyster og graense- 
los frihed og jeg ned hvert eneste sted... 


The three of us fucked our brains out. Lucifer had 

ut a spell on us, giving us supernatural strength. 
In a frenzy of lust and lechery I enjoyed each 
stroke of the throbbing dicks... 


Tous les trois, nous avons baisé a n’en plus pou- 
voir. Seul le diable avait pris possession de nos 
corps et nous conférait des forces surnaturelles. 
Ivre de jouissance et de liberté absolue, je gottais 
chaque coup de piston... 








Die: Jungs wuften laingst, wie sie meine 
Geilheit schmieren konnten. Ich selber 
hatte ihnen zugefliistert, wie spitz ich auf 
Schwanzcreme war, und dafs ich jeden 
Tropfen der warmen Késtlichkeit als Le- 
benselixier brauchte... 


De jongens wisten allang hoe ze mijn geil- 
‘heid smeren konden. Ik fluisterde hen in 
het oor hoe gek ik op pikcréme was en 
dat voor mij iedere druppel van het ko- 
stelijke nat als levenselixir was... 


Fyrene vidste udmerket godt, hvordan 
de skulle udnytte min liderlighed. Jeg 
havde selvfolgelig hvisket til dem, at jeg 
var vild efter pikcreme, og jeg behovede 
de kostbare varme draber som livyse- 
leksir... 


The boys knew how to lubricate my horny 
passion. For I had told them how much 
I’m horned on every drop of their cum, 
that this warm spunky fluid is my elixir of 
life... 


Les mecs savaient tres bien comment me 
lubrifier pour me faire jouir davantage. 
Je leur avais dit a Voreille combien je 
raffolais de jus de couilles et que j’avais 
besoin de chaque goutte comme d’un 
élixir... 





..-ich hatte die Eier der Burschen lange 
genug kochen lassen — da schol meine 
heiBersehnte Belohnung reichlich aus 
den rotgefickten Nillen heraus! Sperma, 
Sperma, Sperma! Was mehr brauchten 
_meine siindigen Lippen jetzt noch... 


..-ik had de ballen van de jongens lang 
genoeg laten gisten en nu spoot mijn 
langverwachte beloning rijkelijk over de 
roodgeneukte eikels heen. Sperma, sper- 
ma, sperma! Wat konden mijn verdorven 
lippen nog meer nodig hebbe 


...jeg havde ladet fyrens xg koge lenge 
nok, mente jeg — sa sked pludselig den 
eftertragtede belonning i rigelig mengde 
fra den "knaldrode pik. Seed, seed, sed! 
Hvad kan mine syndige leber forlange 
mere...? 


...the blokes’ balls were boiling. And 
there the reward I’ve been hungering for 
so badly blasted off their red-fucked 
glans, at last! Sperm, sperm, sperm! What 
else could my sinful lips still want... 


...Ca faisait assez longtemps que j/avais tri- 
pote les couilles des deux gars, enfin ma 
récompense tant attendue gicla des grosses 
bittes rougies par la friction! Du sperme, du 
sperme, encore du sperme... Mes levres 
avides étaient comblées... 
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| mi! Meine Pussy ist mein Zentrum. 
d gleich daneben liegt mein Po. Des- 


nd meine Zunge aber trotzdem nicht 
u verachten. Mit allen drei Léchern 
nache ich Jagd auf die schénste Beute 
er Welt — Fickpartner!! 


Klopt! Mijn poesje is mijn levenscen- 
rum. En mijn anus ligt er vlak naast. 
Maar daarom zijn mijn mond, m’n lip- 
_ pen en m’n tong helemaal niet te vers- 
~ maden. Met alle drie m’n gaten maak ik 
_ jacht op de mooiste prooi ter wereld — 
neukpartners!! 











Det passer! Min pussykat er mit cen- 
trum. Og lige ved siden af ligger min 
_rov. Men derfor skal man nu ikke kim- 
se af min mund, mine leber og min 
-tunge. Med mine tre huller jagter jeg 
jordens skonneste bytte — en knepper!! 


Quite right! My pussy is my centre of 
lust. Not far away from it I have my 
bum. And I’ve got a mouth with lips and 
tongue, too. With all my three holes ’'m 
always on the hunt for the world’s most 
wonderful prey: Fuck partners! 


Cest vrai! Tout tourne autour de 
ma chatte. Et juste a cété, il y a mes 
___ fesses. Ca ne veut pas dire qu’il 
faille négliger ma bouche, mes lé- 
vres et ma langue. Avec tous les 
trois orifices je vais a la chasse * — 
plus helle proie “» 


Ley 


Pretrrrctrr >). 


gen sind mein Mund, meine Lippen 
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Heute habe ich zwei stahlharte Schwinze 
zu Besuch. Das heifst aber nicht, dafs 
mich nasse, duftende Fotzen kalt lassen. 
Im Gegenteil, ein pikanter Mésen-Cock- 
tail macht mich ebenso heifS wie diese 
beiden harten Leck-Stangen!! 


Vandaag heb ik twee keiharde pikken op 

bezoek. Dat betekent niet dat natte geu- 

rende kutjes me koud laten! In tegen- 

deel, een pikante kutcocktail maakt me 

net zo geil als deze twee harde lik- 

stangen! 

I dag har jeg beseg af to stalharde pikke. 

Det betyder imidlertid ikke, at jeg ikke er 
interesseret i vade duftende fisser. Tver- 

timod, en pikant fissecocktail hidser mig 
lige sa meget op som disse to harde slik- 

kepinde!! 

Today two bone-hard pricks have called 
on me. But this doesn’t mean that I don’t 

like fragrant wet cunts as well. I get off on’ 
a delicious pussy booze as much as on 

these two hard lollies! 


Aujourd’ hui, j’ai la visite de deux bittes 
d’acier. Ca ne veut pas dire qu’une chatte 
humide et parfumée me laisse indiffé- 
rente. Au contraire, un bon mélange de 
chattes m’excite autant que ces deux gros 
sucres d’orges!! 
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Ich mache nicht viel Worte, 
wenn die Lust unter meiner 
Haut kribbelt und ich spitz 
darauf bin, von einer oder 
mehreren Fickruten aufge- 
spiefSt zu werden. Meine 
versaute Fantasie halt mich 
gefangen wie ein Diktator, 
und ich muff mit Handen, 
Titten, Mund und Mose ma- 
chen, was sie mir einfliistert. 
Wie eine liufige Katze stiir- 
ze ich mich ins Rammelver- 
gnigen!! 


Ik verspil weinig woorden 
als de lust under m/’n huid 
kriebelt en ik er naar snak 
om door één of meer neu- 
kroeden opgespietst te wor- 
den... M’n verdorven fanta- 
sie houdt me als een dictator 
in de greep en ik moet met 
m’n handen, m’n tieten, m’n 
mond en m’n kut doen wat 
ik ingefluisterd krijg... Als 
een loopse kat stort ik me in 
het genot van het neuken. 





Jeg siger ikke ret meget, nar 
vellysten kribler under min 
hud, og jeg bliver liderlig ef- 
ter at blive kneppet af en el- 
ler flere. Min frekke fantasi 
holder mig fangen som en 
diktator, og jeg ma med 
hender, patter, mund og 
fisse gore, hvad der bliver 
hvisket til mig. Som en kat i 
lobetid kaster jeg mig ud i 
den store fornojelse!! 


I don’t talk too much when 
‘my skin is burning and I’m 
yearning for one or more 
fuck tools to penetrate me. 
I’m a slave of my fantasy, 
that gives me orders what I 
have to do with my hands, 
tits, mouth and cunt. Like a 
cat on heat I join in the 
randy session! 


Je n’y vais pas par quatre 
chemins, quand lenvie me 
prend et que j’ai envie d’étre 
embrochée par une ou plu- 
sieurs bittes. Mon imagina- 
tion cochonne guide mes 
actes et mes mains, mes 
seins, ma bouche et ma 
chatte doivent faire’ ce 
quelle ordonne. Comme 
une chatte en chaleur, je 
pars alors a la recherche de 
mon assouvissement!! 
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lanche Miezen térnt ein Schliickchen 
Wein an. Ich will mich lieber mit dem Fick- 





aus den prallen Rohren schie&t. Mein 
lund ist unersattlich bei diesem delikaten 
und exklusiven Saft der Wollust!! 


len heleboel meiden worden door een 
lokje wijn hitsig. Maar ik bezuip me liever 
met neukchampagne die maar op de stijve 
_ pikken blijft spuiten. Van dit delicate ex- 
-clusieve sap van de wellust kan mijn mond 
nooit genoeg krijgen! 


Der er mange, der elsker et glas vin. Jeg vil 
hellere drikke kneppe-champagne, som 
uafbrudt flyder ud af roret. Min mund er 
umettelig, nar det gelder denne delikate 
eksklusive drik!! 


Some birds get turned on by a little drink 
of wine. I prefer to get drunk with fuck 
champagne that squirts on and on from the 
pulsating shafts. I am insatiable when my 
mouth is filled up with this delicious and 
precious fluid of passion! 


Il y a des nanas qui se sentent en forme 
aprés avoir bu un petit coup. Moi, je pré- 
fere me saouler au foutre royal qui gicle 
sams cesse des gros tubes de chair dure. 
Jamais mon palais de se lassera de cette 
divine cuvée de la jouissance !! 





thampagner besaufen, der unaufhérlich 
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